


Willkommen im Dschungel!

In einem von der AuBenwelt abgeschotteten
Regenwald sind neue Dinosaurier in Gefahr!
lan und seine Freunde beschlieBen, sich dem
skrupellosen Team Crosshair und seinem
Anflihrer Draven zu stellen.

Draven hat Dinosaurier entfuhrt, damit sie
zusammen mit seinen Handlangern fir ihn
kampfen. Zudem forscht er an Faossilien, um
weitere Dinosaurier-Kampfer erschaffen zu
kénnen. Doch nicht mit lan, Aula, Samu und
Co.!' Durch ihre vorherige Verbindung zu
ihren Dinosauriern gelingt es ihnen, einen
GroBteil der Riesenechsen aus seinem Bann
zu befreien. Sie bauen machtige Ristungen
flr sie aus den natdrlichen Materialien, die
ihnen der Dschungel schenkt. Der erste Angriff
auf Draven steht bevor - es wird kein Leichtes,
das Spinosaurus-Baby vor dem pfeilschnellen
Deinonychus und dem  wildtobenden
Triceratops zu retten, die immer noch von
Team Crosshair gesteuert werden ...

Welcofne to the Jungle!

In a rainforest sealed off from the outside world,
new dinosaurs are in danger! lan and his friends
decide to face the ruthless Team Crosshair and
its leader Draven.

Draven has been kidnapping dinosaurs to fight
for him along with his henchmen. He is also
researching fossils to be able to create more
dinosaur fighters. But not with lan, Ayla, Samu
and Co! Through their previous connection to
their dinosaurs, they manage to free most of the
giant lizards from his spell. They build powerful
armour for them from the natural materials the
jungle gives them. The first attack on Draven is
imminent - it won't be an easy task to save the
baby Spinosaurus from the swift Deinonychus
and the rampaging Triceratops, who are still =
controlled by Team Crosshair ... 3
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Bienvenue dans la jungle!

Dans une forét tropicale, isolée du reste du
monde, de nouveaux dinosaures sont en
danger ! lan et ses amis doivent affronter de
nouveaux ennemis : la redoutable organisation
Crosshair et son leader Draven.

Draven a kidnappé des dinosaures qui se
battent a ses c6tés. |l recherche également des
fossiles pour créer des dinosaures combattants.
Mais heureusement que lan, Ayla, Samu et
leurs amis sont la ! Grace a leur connexion avec
les dinosaures dans leur précédente aventure,
ils parviennent a libérer la plupart des animaux.
lls construisent pour eux de puissantes
armures a partir des mateériaux récuperes dans
la jungle. La premiere attaque contre Draven
estimminente - il ne sera pas facile de sauver le
bébe Spinosaure des griffes du Deinonychus,
rapide comme I'éclair et du féroce Triceratops,
qui sont contrélés par I'équipe Crosshair ...

iBienvenidos a la jungla!

Enuna selva tropical aislada del mundo exterior,
ilos nuevos dinosaurios estan en peligro! lan y
sus amigos deciden enfrentarse al despiadado
Equipo Crosshair y a su lider Draven.

Draven ha estado secuestrando dinosaurios
para que luchen para él junto con sus
secuaces. También estd investigando fosiles
para poder crear mas dinosaurios para luchar.
iPero con lan, Ayla, Samu y compafia esto
no sucederd! Gracias a su conexion previa
con sus dinosaurios, consiguen liberar a la
mayoria de los lagartos gigantes de su hechizo.
Les construyen poderosas armaduras con los
materiales naturales que les proporciona la
selva. El primer ataque a Draven es inminente:
no sera facil salvar a la cria de Spinosaurus
del veloz Deinonuchus y del Triceratops, que
siguen controlados por el Equipo Crosshair ...




Der Auserwahlite
e Anflihrer des Teams Dino Rise
e Ab und zu impulsiv, aber auch sehr

siegessicher
[ ]

The Chosen One
e [ eader of Team Dino Rise
e Impulsive from time to time, but also
very confident of victory
[ ]

L'élu
e L eader de I'équipe Dino Rise

dans la victoire
[ )
El Elegido
e | ider del equipo Dino Rise
¢ |mpulsivo de vez en cuando, pero
también muy seguro de Ia victoria
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¢ Parfois impulsif, mais aussi tres confiant
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Teampartner von lan
e Ristung aus widerstandsfahigem Holz

mit Kanonen und Abwehrstacheln Der gewissenlose Dino-Forscher <
e Sein Brullen ist im ganzen Dschungel ¢ Anfuhrer von Team Crosshair
zu héren e \/erfugt tGber die besondere Gabe, )

. Dinosaurier zu kontrollieren

1.:'\/\/ar einst selbst ein Auserwahlter

lan's dinosaur companion

e \With armour made of resistant wood,
complete with cannons and defensive
SIS ¢ | eader of Team Crosshair

e His roar can be heard throughout ¢ Has a special gift of controlling dinosaurs

the jungle . / A — s * \Was once a Chosen One himself
[ ] \ °

The ruthless dinosaur explorer -

Partenaire de lan L'explorateur de dinosaures 1
e Avec armure en bois équipée » | sans scrupule R J
de canons et de défenses ¢ Chef de I'organisation Crosshair
~*5on rugissement peut étre ¢ || possede le don de contréler les .--
entendu dans toute la jungle dinosaures "

e ('était un ancien Elu
[

El explorador de dinosaurios sin
escrupulos
e | ider del Equipo Crosshair
¢ Tiene el don especial de controlar

a los dinosaurios
¢ En su dia fue un elegido

"y >
. Parte del equipo de lan
e Armadura hecha de madera
resistente con cafiones y
3* puas defensivas
= e Sy rugido se oye en
toda la selva
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Aufbauen leicht gemacht mit nummerierten Titen.
Viel SpaB mit deinem neuen PLAYMOBIL-Spielzeug!

Set-up made easy with numbered bags.
Have fun with your new PLAYMOBIL toy!

Simplicité de montage avec les sachets numérotés.
Amuse-toi avec tes nouveaux PLAYMOBIL!

El montaje es mas facil con las
4. bolsas numeradas. jDiviertete con
] "ﬁl tu nuevo juguete de PLAYMOBIL!




/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA*

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, & conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kénnen vom Original abweichen.

Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent differer de I'original.

Las ilustraciones pueden diferir del original.

Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.

Serviceadressen finden Sie in allen PLAYMOBIL-Prospekten
Addresses of Customer Service Departments are
shown in all PLAYMOBIL catalogues

L'adresse du service consommateurs

est indiquée dans tous les catalogues PLAYMOBIL
Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti i
cataloghi PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van
onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en todos los'catalogos
PLAYMOBIL

H S1ebBuvon Tou Mpageiov EEumnpémong Katavohwtwv
PLAYMOBIL Bpioketat o GAoug Toug katahdyous PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-béel

UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.

Regency House U K
1 Miles Gray Road

Basildon

Essex C n
SS14 3RW

UK
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CDICD) ACHTUNG! Nur

mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

(D) Qi) (IE) WARNING! Only

use the PLAYMOBIL projectiles' supplied. Do not
aim at eyes or face.

(LU (CH) ATTENTION!

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage
(Es) (MX) jADVERTENCIA! Utiliza dnicamente

los proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No
apuntar a los ojos ni a la cara.

D WAARSCHUWING! Uitsluitend

. meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet
op ogen of gezicht richten.

‘(™) (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto i
proiéttili PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare
agli occhi o al viso. :

ATEN(;_AO! Usar apenas os projééteis
PLAYMOBIL juntamente fornecidos. Nao apontar
para os olhos ou face. ;i

ADVARSEL! Anvend kun de medfalgende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod gjne eller.
ansigt.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL

prosjektil som leveres med. Sikt ikke pa ansikt
eller gyne.

(SE) (FI) VARNING! Anvénd endast

medlevererade PLAYMOBIL-skott. Ei saa
kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

(FID VAROITUS! Kyt vain mukana toimitettuja
PLAYMOBIL-ammuksia. Al tahtaa pain silmia tai
kasvoja.

(HU) FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban

talalhaté PLAYMOBIL I6vedékeket szabad
hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

(€2) UPOZORNENI! Pouziveite pouze stiely
PLAYMOBIL, které jsou soucasti dodavky. Nemifte na
oci nebo na oblicej! -

@ HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud
PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.
(L) BRIiDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL
piegades komplekta ieklautos Savinus. Neveérst pret
acim vai seju. -

(LT ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus
PLAYMOBIL Saudmenis. Netaikyti j akis arba veida.
(SI) OPOZORILO! Uporabliaite le prilozene
PLAYMOBIL-ove krogle. Ne merite v o¢i ali obraz.
(SK) UPOZORNENIE! Pouzivaite len naboje
dodavané spolu so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do
oci alebo do tvare.

OSTRZEZENIE! Stosowaé tylko zatgczone
PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie celowa¢ w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT! Sadece birlikte verilen

PLAYMOBIL mermileri kullaniniz. Goze veya ylize
dogru tutmayiniz.

@ Mposgidomoinon! Na xpnoiygotroiodvral

aTTOKAEI0TIKG Ta BApaTa TN PLAYMOBIL Trou
TIEPIEXOVTAI OTN OUOKeuaoia. Mn pnv yivetar oToxEUon
OTa JATIA 1} OTO TIPOCWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele
incluse PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.

BHumaHue! Vianonssaitte camo npunoxexu
PLAYMOBIL cHapsion. He Haco4BaiiTe KbM QUUTE 1 NILIETO.

UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane

‘PLAYMOBIL-a isporucene projektile. Ne ciljati u oci ili lice.

BHumaHwme! Vicnonbayite ToNbKo

noctaensiemMblie B koMmnnekte cHapsasl PLAYMOBIL.
He uenbTeck B rmasa uiv B nuuo.

@ EELL | (AL FIPLAYNOBIL
S 54, 15 AE AR A Tk RS .
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Scanne den QR-Code und erlebe
spannende Dino-Abenteuer!

Scan the QR code and experience
exciting dino adventures!

Scannez le QR code et plongez dans de
nouvelles aventures avec les dinos!

iEscanea el cadigo QR y vive
U emocionantes aventuras de w
dinosaurios! -




.W_a‘gch iton
YouTube and
YouTu_he.-Kids
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Noch mehr Dino-Action als Serie und App!
- Rundenbasiertes Actionspiel fiir iOS und Android.

[ ]
Even more dino action as a YouTube series and app!

Turn-based action game foriOS and Android.

Brandstatterstr. 2-10 * 90513 Zirndorf, Germany

©2023 geobra Brandstatter Stiftung & Co. KG

No. 30 82 2076

Encore plus d'action dlno avec le dessin animé et I' appllcatlon g
Jeu d'action disponible sur |OS et Android. ; =5

iDescubre mas accion de dinosaurios con la serie y app!
Juego de accion para iOS y Android

www.playmobil.com





